
■v.X'v» íW^siWSf?!'?
>*-«v

■f.trtf'?-

XXXIV. éTlolyam. 76. szám Szombat, 1902. Április 19

Ili®

;';f ’Jfj

.

A ÜEBRECZEN1 ÉS HAJDUMEGYEI FÜGGETLENSÉGI PÁRT HIVATALOS KÖZLÖNYE.

Eloflietéai árak:
Helyben : Vidékre küldve :

Egy övre . . 10 *oi. - till. Egy évre . . 16 kor. — till.
Fél evre . • 6 . — Fél évre . . d , — ,
Negyed évre . 2 . 50 » Negyed evre 4 , — ,
Így hóra . . 1 w — . Kgy hóra . . 1 . 70 „

Kgyes tizáiri ára 4 tillér.

Főszerkesztő: BENEDEK JÁNOS.
Felelős szerkesztő : Ifj. JNÓBICZ PÁL. 
Kiadók: HOFFBAHN és KH0N0V1TZ.

Hirdetési dijak:
Hat hanábo* petit enr 10 tiller. Nagyobb terjedelmit es többsed 
megjelen i hirdeteeek jutányosán. Apró hirdet«* minden ué 

4 fillér.

Az angol vámpír.
A kapzsi, durva, poffeszkedö an­

golokról letépték az apostolok fehér 
leplét a burok. A letépett fehér lepel 
alól kibújt vérvörös ruhás hóhér, a 
népek szabadságának iszonyatos, átko­
zott gyilkosa.

A művelődés és a szabad szellem 
vándor apostolának szokta hirdetni 
magát a fizetett ujságbérenczekkel az 
angol. Jó sok ideje, hogy igy áltatta 
a világot, hogy dicskoszorut övez hó­
hón feje fölé, de most az iszonyatos 
vámpír hálóban fogva vergődik és vér­
eső hull büzhödt szárnycsapásai után .. .

A kegyetlen, a kapzsi, a durva, a 
poffeszkedö, az aranyborjút imádó an­
gol ma már teljes sivárságában czé- 
géreskedik a világ elölt.

Miután népek százmillióit leigázta, 
a földgolyóbis egy nagy részét élödi 
uralma alá hajtotta, aranyát, gyémánt­
ját, gyümölcseit aratván mindenütt a 
földnek, keresztül taposva mindig, min­
denhol a népek jogain, gyilkolásokkal 
fcrtöztetve meg a czimert, a zászlót, 
most ez az iszonyatos vámpír hálóba 
került, midőn a burok kis szabad né 
pére vetette magát, midőn a burok 
Istenben hivő kis szabad népének a 
szive vérét, erejét akarta orvmadárhoz 
illőleg kiszívni.

A maroknyi búr nemzet egyedül 
az Ur Istenben bízva, töltött fegyve­
rekkel fogadta az angol vámpír mar- 
talócz seregeit, a kik a kultúrának, a 
hitnek a vadon közepében épített ta­
nyáit felgyújtják, asszonyait, lányait 
megferlöztetik és a gyermekekkel együtt 

-pusztító rabságba hurczolják a szét 
rombolt családi tűzhelytől, a kiknek 
gyilka az aggastyánokat sem kíméli, 
de lövetik a nőket is, akasztatják a 
szabadságért küzdő férfiakat, sihedere- 
ket és robbanó golyókkal roncsolják 
azt, ki ellenük hazát, szabadságot 
szerető férfi módjára szembcáll és keb­
lével védi a burföld szabad határ­
dombjait . . .

Halál hörög, vértóba fül a nap, 
a merre ez az angol banda elvonul és 
meglebegteti vértől büzhödt, iszonya­
tos vámpír szárnyait ; mert most már 
valóságos őrjöngés vett erőt e piros 
kabátos zsoldosokon és az elegáns sza­
bású frakkos angol diplomatákon, a 
kik vesztükre tapasztalták, hogy egy 
igazi férli népet máról-holnapra nem 
lehet rabbilincsekbe verni. Az utolsói 
lehelleléig küzd az, mintahogy küzde-j 
nek a burok is a gyalázatos nilincsek: 
ellen, ügy lehet hogy kipusztitja az; 
angol vámpír a dicső búrt. De akkor 
magának is pusztulnia kell, mert oly

!

gyógyíthatatlan sebeket oszt a nemes, 
a halálra szánt búr biztos fegyvere. 
Hisz már évek óta tart a küzdés. Az 
angolok tízezrei pusztultak el a bur- 
íöldön és milliárdnyi kincseket pocsé­
koltak e lelketlen rablógyilkos vállal­
kozásra, mely Angliának felemészti ka­
tonai becsületét, kapzsiskodva gyűjtött 
kincseit, megrendíti világnagyhatalmi 

I állását, átkot, iszonyatot tapaszt kalóz- 
! zászlóvá sülyedt lobogójához, valósá­
gosan porba gáncsolja a hetvenkedö, 
í szörösképü Góliátot.

Azonban most utóbb örvendetes 
I hir kelt. A vámpír már nem bírja to­
vább emelgetni megvagdalt, széttördelt,

I roncsolt szárnyait és hogy az áldozat­
tal együtt maga is ne pusztuljon, már 

i hajlandóságot mutatott a békére és 
hogy igy a burvezérek ésaz angol ve­
zetőség már alkudoztak is.

Ámde korai volt ez az örömhír, 
mert az angol vámpír még ma is het- 

1 venkedik és ma még talán szomjasabb 
a búrok vérére, mint valaha ; mert sza­
badságuk eladását kívánja a buroktól 
és daczára a búr diadaloknak: teljesen 
maga akarja a feltételeket diktálni. A 
lapok legalább igy ir,ák és mivel a búr- 
vezérek ily árulásra és öngyilkosságra 
nem hajlandók, abba marad az alku­
dozás, újból kezdődik a vérontás, ini

A családi *dt roham.
iHorvá'h Gábor 48-as huszárfőhadnagy el­
beszélése után irta : dr. Ciabay Paulin)

A szöreghi ütközet után Dembinszky 
gyorsan meneteltette a gyalogságot Temes­
vár felé. Mi huszárok képeztük a fedezetet 
a folyton utánuk nyomuló osztrákok ellen. 
Ezen visszavonulás a magyar hadsereg han­
gulatara igen nyomasztó volt. Folyton hát­
rálni, habár sohasem vertek meg bennün­
ket, már elviselhetetlen lett. A lengyel szár­
mazású hadvezér kitűnő katona volt. de nem 
ismerte u magyar természetet. A legnagyobb 
készséggel hódolok meg Dembinszky nagy­
sága előtt. Ismertem őt, mint hadvezért és 
embert. Mint stratégát Bem fölé helyezem a 
harezoknak ezen nagyszerű mesterét, kinek 
mellét a franczia háborúból a legkitűnőbb 
erdemjelek ékésitették ; mint ember, nemes- 
lciküségben és bátorságban Bemmel verse­
nyezett. Láttam őt a leghevesebb kartács- 
záporban, szobor mozdulatlanságával ülni 
lován, s a legnagyobb hidegvérrel fontolgatni 
az ütközet sorsa felett. Nem bírt azonban 
azon adománynyal, mely a másik lengyelt 
a magyar hadak bálványává tette. Nem bírt 
a hirtelen változások gyors felismorésének

és kiaknázásának adományával. — s nem 
tudott a seregbe oly lelkesedést önteni mint 
amaz. A magyar katona harezot kívánt. 
Támadás a magyar katona eleme. Ebben 
aztán utólérholetlen. Ez állításomnak klaszi- 
kus tanúi a piski, szolnoki, nagysarlói, tapló 
bicskei, isaszeghi, hatvani, branyicskói, bu­
davári s még oly számos ütközet hősei I 
Nagyon jól tudtak ezt az idegen származású 
vezérek is. Guyon, Bem, Damjanics, kik 
csaknem csodákat müveitek honvédőinkkel. 
Egyszóval a magyar katonának nem Fabius 
cuncátorok kellettek, hanem Guyonhoz, Föld- 
váryhoz hasonló vezérek. Lehet, hogy ma, 
a teljesen átalakult hadi eszközök korában 
már nem úgy van, de akkor még, midőn a 
vitézség döntött, midőn — mondhatni — 
középkori harezokat vívtunk, igy volt.

Ismerve azonban a magyar faj párat­
lan erényeit, egy cseppet sem kételkedem, 
hogy az uj módszer mellett is épp oly dicső 
marad a magyar katona, mint régente volt, 
csak jó kezekben legyen a vezénylet.

Nyájas olvasóim, lelkes honleányok és 
honszeretettől lángoló ifjak, megfogják bo- 
csátani egy öreg katonának o Kitérést, a 
melyre a fajszerctet ragadott.

Épen a sok visszavonulás felett bús­
lakodtunk, midőn Csatádnál kis pihenőt

Lapunk mai iiáma 10 oldalra terjed.

tartva, a falu körül elterülő tágas legelőn 
táboroztunk. A legénység főzéshez látott. Én 
pedig Bátorfi Károly századosommal egy 
tűz mellett lehevoredtűnk a pázsitra. Arról 

I beszéltünk, hogy mennyivel szebb lenne a 
harcz életre halálra, mint e folytonos hát­
rálás, és szent fogadást tettünk, hogy amint 
csak alkalom nyílik, o szégyent fényesen re- 
peráljuk ki, ha mindnyájan olt veszünk is. 
E közben a humor, az életnek ama fűszere 
sem hiányzott.

Én különösen uz.'.aí inulaLUin, hogy mi­
dőn századosnm valamely szép kormusra sült 
burgunyat kikapart a tüzböl, gyors mozdu­
lattal elkaptam tőle s megettem. Így ipar­
kodtunk elűzni a katonára oly veszedelmes 
szomorúságot.

Egyszer csuk futár érkezik, s a száza­
dosnak levelet adott át. Az felbontja, elol­
vassa, s szónélkül átnyújtja nekem. A level, 
illetőleg okmány, Bátorlinak őrnaggyá való 
kineveztetósét tartalmazta. Az őrnagy már 
törzstiszt lévén, ez áltál tehát jogszerint 
megszűnt közöttünk a bizalmas viszony. Én 
tehát azonnal felugrottam, tisztelegtem s 
katonáson üdvözöltem a nap hősét.Sok sze- 
renesét kívántam a kitüntetéshez, és örömö­
met fejeztem ki, hogy én lehettem az első 
üdvözlője, ü sziveken vette ragaszkodásom
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dön az iszonyatos, büzhödt angol vám­
pír őrjöngve veti magát a szabadságért
küzdő dicső nép szivére és az öldöklő J^olgtTbiró választás meg bizottsági 
rémségek újból megújulnak. Nők, szü­
zek megfertőzése, nők, lányok, gyerme­
kek, aggok agy on lövöldözése, férfiaknak, 
szedereknek nemzetközileg tiltott ron­
csoló golyókkal való pusztítása, akasz­
tása, rabságra liurczolása, a családi tűz­
helyeknek feldulása, az imádságos köny 
veknek a tüzbe dobálása, családoknak 
a földön futóvá tétele, a béke minden 
áldásának rombolása, megfertö-tetőse.

Halál hörög . . . Vérlóba száll az 
éji nap. Szabad nemzetnek elhullnak 
legjobbjai. A müveit, nagy angol nem­
zet bestiális őrjöngése ez, melyet az 
aranyborjú irnádás gyújtott fel, mert 
még több kincset, több földet akartak 
rabolni, készek lévén meggyilkolni egy 
szabad nemzetet is,amely a vadon világ­
ban ni törő volt.

Mi bízunk, miként a hilhü protes­
táns burok is bíznak: az Istenben,dia­
dalra segíti igazságos ügyüket és az 
angol vámpír csúfosan sülyed alá az 
általa kiontott vérfürdőbe. Cseiekedd ezt 
Így uram !

Ifjabb Móricz Pál

Ur-e a tanító í
„Müveit tanító „müveit“ ember előtt 

ur. Ámde a mi korunk a vagyon szerint 
Ítél és pedig nem a szellemi vagyon szerint.

A Bihari hegyek völgzein akárhány 
oláh pakulárból ur lett juhai és kecskéi ré- 

Ennek az „urnák“ képviselő választás,
tag vá*

Fasz tás idején melegen szorongatják a kér­
ges tenyeret. Van juha, kecskéje, sajtja 
pénze, befolyása, tehat „ur .

A szolgabiró nagyobb ur a királynál is 
a — czigány előtt. Előttem nem mindegyik 
ur. Sőt volt dolgom olyan szolgabiroval, a 
ki parasztabb a parasztnál. Értvén paraszt 
alatt nem földmiveléssel foglalkozó becsüle­
tes honpolgárt, hanem durva, gőgös „urat“, 
a ki lehet esetleg vagyonos is, lehet csak a 
féle kis ujszallási jarásbiró, lehet Pulszky 
féle talentum, de előttem nem „ur“

Szerintem az az ur, aki más szolgála­
tára szorulva nincs, de másnak szívesen 
tesz érdek nélkül szolgálatot. E meggyőző­
désem Krisztus tanításából ered. Hiszen 
mindnyájan tudjuk, Ö mondotta : „aki kö- 
zületek ur akar lenni, az legyen a ti szol­
gátok.

Nos ! A tanító — ez idő szerint 
hatalmi jogkor nélkül szolgája a társada­
lomnak, e szerint „ur“. De csak is e sze­
rint !

A legu'olsó napdijas is „tekintetes ur“ 
a „te.“ elölt. Ámde ezt a tekintetes urat 
nem fizeti a „nép“, legalább nem érzi, hogy 
küvctienül fizeti, mint a Iáidtól.

A nép azt vallja, hogy a kit mi fize­
tünk, az a „írd cselédünk“ E szerint a fe 
lekezeli tanítók 99°/o-a nem „ur*. És ebben 
igazsága van! Nem is „ur* a tanító, sem a 
pap, meg kevésből) a jegyző sőt senki, aki 
fizetésért „szolgál“ ; egyedül az „Ur“ az 
„ur.“. Mikor ilyen beteges kérdést vet fel a 
mindent megmételyező sajtó és mégis min 
den véráldozatra érdemes sajtó, akkor az 
okozat okát keil kutatnunk.

Nos az ok nagy része a sajtóban van.
A „tan betyár“ einevezest a kávéhazak és
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korcsmák büzhödt levegőjében megernyedt 
tollbetyárok kiáltottán ki s ilyenen kapva kan 
a közönség. p

így száll lejebb és lejebb a tanító i9 
ezzel az egyház tekintélye s velük együtt i 
társadalmi rendé is.

Szomorú dolog az, hogy egyes hatósá­
gok ezt az ügyet: „ur-e u tanító ?“ késhegyig 
veszik. Hiszen csupa udvariasságról van szó 
és sokszor ez az udvariasság elüti a bajok 
következményeit; viszont ennek hiánya tüzet 
szít ott, a hol tűzre szükség n ncsen.

Ha a hatósági végzéseket Puki szerint 
az „ur“ elhagyásával „kell“ is helyesen kell 
hozni, akkor azokat kézbesíteni és N, N.-nek 
kell, nem pedig JN. N. urnák.

Ha azonban az a 800—900 forintos szol­
ga biró N. pálinkamérö urat a kézbesítő ivén 
„urnák“ titulálja, no akkor sok tollbetyár 
álljon össze, inig Bugyi Sándorral elhiteti 
hogy a tanító nem „ur“.

Azt ajánlom én azoknak, akiket illet, 
hogy ne feszegessék az ilyen fájdalmas pon- 
1 ot, mert ebből baj lesz. Ha 29 ezer tanító 
kart-karba öltve megakarja mutatni, hogy <j 
ur“, akkor a tanító marók mihamarabb le­

tűnnek.
Ugyan kérem szeretettel az olvasót, hogy 

ha p. o. Debreczenben száz tanító egyet­
értve ránehezednék közös bajainak orvoslá­
sára ; ha nem hevítené őket a hivatás sze­
retnie s ama magas eszme, mely nem enged 
ma kormánypártot holnap 48-as elvet, holnap­
után „Magyar Államot“ szolgálni, hanem 
egyedül a közjót, a népjavát : ugyan akkor 
nem-e terjedne dániai bűz az Alföld Metro­
polisa fölött ! ?

Ne bolygassuk ezt uraim ! Hagyjanak 
minket munkálkodni és segítsenek czélt érni. 
De no úgy, hogy a mikor én az erkölcstant 
hévvel tanítom, a szülő kéjérzettel hallgatja 
sőt tanítja a drága csemetét, midiin ezt 
fújja : „jaj, jaj, jaj, ne ... stb. stb.“ Mert ez

nyilvánítását, s biztosított, hogy szolgálaton 
kivid sohasem fog tekintettel lenni n rang. 
különbségre, hanem mindig a regi jó pajtás 
marad. Ezzel tovább folyt az cnyelgés. — 
Egyszer csak mintegy százlépésnyi re tőlünk 
bomba csap le a nyílt mezőn, s óriási dö­
rejjel szétrobbanik. Mi elalmólkodva néztünk 
össze, s találgattuk a rejtély kulcsát. Hisz 
előőrseink ki vannak küldve, hóimét lehat o 
váratlan támadás ! Alig teli el néhány perez 
s a faluból sebcsvágtatással tart a labor 
felé a hős Dcssewffy tábornok, s magasra 
emelvén kardját; már messziről kiált : „Lóra 
huszárok !“ Mi azonnal kiadtuk a legény­
ségnek a parancsot, elövezetteltük lovainkat 
s néhány perez múlva már a kifejlődőit 
század centrumán foglaltam helyet Az 
újonnan kinevezett őrnagy csata lova le volt 
nyernelvo s egy négy éves tanulatlan lóra 
ült. Látva, hogy a lovon könnyű angol 
n öreg van, s csupán jartatásra szolgáló 
kantár és zabla, azt tanácsoltam az őrnagy­
nak, hogy igy no szálljon harezba, hanem 
bízzon mindent én reáin, én majd visszave­
rem az. ellenséget, azalatt ö nyergeltosso fel 
a harczi paripáját és jöjjön illannunk. Ezzel 
a centrumba áílván vezényeltem, s lassú 
ügetésben megindultunk n felénk k zelgö 
uhlánusok ellen.

Midén már csak néhány száz lépés 
választotta el a két csapatot, s a rohamra 
akartam fuvatni, mellettem termett az őrnagy 
tanulatlan lován, s parancsolta, hogy menjek 
át a jobb szárnyra. A vakmerő huszárnak 
tehát nem hasznait u figyelmeztetésein, a 
harcz.vágy állal tüzcltetve, a biztos vesztébe 
rohant. Kétségbeesve könyörögtem neki, 
hogy menjen vissza, ezzel a fölszereléssel 
nem mohot harezba, ö nem tágított. Majd

haraggal rivaltam ra : „Menj vissza, nem 
engedlek vezényelni.“ Erre öy elhagyva a 
bizalmas megszólítást, hivatalos hangon 
szólt : „Főhadnagy ur, menjen a helyére.“ 
Ez már parancs volt, tehát engedelmesked­
nem kelleti. Búsan lovagoltam át a jobb- 
szárnyra. Majd megszólalt a kürt itt is, ott 
is, azok leeresztették e dzsidáikat s lugse 
besebb vagtatással csaptunk össze. A kö­
vetkező pillanatban kardok csengése, lialál- 
hörgés töltötte be a levegőt.

A haczban el leven foglalva, nem 
ügyelhettem arra, mi történik a czentruin- 
ban, s nagy meglepetéssel láttam bizonyos 
idő múlva, hogy a czentrum hátrál- azt hi- 

I vém, hogy ez vezény szóra történik, kény- 
1 leien voltam én is hátrálni a jobb szdrny- 
I nyal. Az ulánusok követtek. Hátrálás köz- 
j ben láttam, hogy egy huszár a czentrúm- 
! bél a tömegen keresztül minden áron hoz­
zam akar jutni. Oda érve elöadla, hogy a 
százados — mórt a legénységnek még nem 
volt tudomása előléptetéséről — elesett, s 
ők e miatt hátrálnak.

Ekkor tapasztaltam, mily lesújtó a 
legvitézebb katonára is, ha a parancsnok 
elesik ! s ez egészen természetes] Vezény­
let nélkül nem lehel egyöntetű eljárás, e 
nélkül pedig nincs győzelem s huszáraink 
ama válságos időkben sokkal jobban ismer­
ték az értéküket, hogysem eredménytelen 
harezb-m pocsékolják el a vérüket.

A huszár hirtelonében elbeszélte, hogy 
n százados egy dzsidás főhadnagyot szemelt 
ki, s azt összevagdalta, a dzsidás főhadnagy 
egészen a második fr ntig hátrált, itt ezu­
tán a százados leverte a lóvárói, de ugya­
nekkor öt is úgy megszurta egy dzsidás,

hogy lefordult alata a könnyű nyereg, s a 
százados földre esett.

Fájdalmasan nyilait szivembe a jó 
bajtárs halálának hire, de a kötelességérzet 
nem engedett ezen érzelemnek áldozni, ha­
nem tettre sürgetett. Az őrnagy után ugya­
nis ón voltam rangra nézve a legidősebb 
tiszt, s igy a vezénylet az én kötelésségem 
lett. Rövidesen készen lettem a tervvel. Egy 
árok vágta ketté utunkat, mely a legelőt a 
már letarolt szántóföldtől elválasztotta. A 
midőn ezt átugrattuk, bizonyos távolságban 
megállítani a csapatot, s helyreállítva a két 
tös harczvonalat, röviden ludtukra adtam, 
hogy most támadni fogunk, s a dzsidaso­
kat addig verjük, a hol az első összeütkö­
zés történt hogy legalább a holttestét meg­
menthessük szeretett századosunknak.

Ezalatt a dzsidások is átjöttek a szá­
raz árkon, s kifejlődtek. Tudnunk kell 
ugyanis, hogy a lovasság sohasem támad­
hat rendetlenül, hanem csakis kifejlődött 
tömegben. Minthogy pedig mi már harcz- 
vonalban álltunk, a dzsidások is kénytele­
nek voltak megállni s kifejlődni. Erre meg- 
fuvuttam a kürtöt, s I gyorsabb vágta fás­
ban támadtunk. A dzsidások derekasan vé­
dekeztek, de kénytelenek voltak hátrálni 
szerencsétlenségükre hátuk mogett volt a* 
árok, melynek ugratása közben a második 
front pillanatnyi időt vesztett. Hisz ép ezért 
hátráltunk eddig, hogy az ároknak szorít­
hassuk őket. Mi azután folyton űztük és 
kaszaboltuk őket. így jutottunk el az első 
összeütközés helyére, hol elesett őrnagyunk 
holttestét véltük feltalálhatni. Itt azonban 
már semmi sem volt, az ellenség elvitte. Ek­
kor a dzsidások hirtelen szétváltak, s előt­
tünk állott egy teljes harcz sorban állé ver-
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valóságban igy van. S mi lesz tovább, ha 
ha igy lesz ? I Erre feleljenek Koboz urek ! I [

Szentjóby Kálmán.
tikai magatartását s egyszer azt a nagyon 
súlyos mondást szalasztotta ki ajkán Jókaira 
vonatkoztatva :

Jókai Mór évjáradéka.
(Nagy vihar a képviselőházban.)

Budapest, ápril 18.
Nagy, szinte megdöbbentően erős vihar 

tombolt ma á képviselőliázban. És ennek a 
viharnak az oka volt az, hogy Váradi Károly 
a közoktatásügyi vita során szóvá tette azt, 
hogy a költségvetés általános kiadásainak 
IV. tétele alatt 8000 korona van felvéve 
„Magyarország néprajzi leírása“ kiadásai czi- 
rnén, holott a közoktatásügyi miniszter ki­
jelentette, hogy ez a mü már be van fejezve. 
Elmondta szóló, hogy ezt a 8000 koronát 
Jókai Mór kapja az államkincstártól. Ha a 
nemzet nagy költőjének szüksége van oly 
állami segítségre, am adjanak neki nyíltan, 
de ne tessék azt ilyen burkolt, bujkáló for­
mában. Ez volt a vihar kezdete. A jobb­
oldalon zajongva kiáltoztak közbe, kivált 
mikor Rakovszky István azt állította, hogy 
Jókai Mór ezt az összeget azért kapja, mert j 
mindig a hatalmon levők szolgálatába sze-| 
gődött. A néppárt, az ellenzék nagy része | 
helyesel, de a jobboldalról zúgva hangzott 
fel a tiltakozás s Vlassics Gyula vallás- és ’ 
közoktalásügyi miniszter nagy zajban alig 
volt kepes elmondani, hogy soh sein hitte 
volna, hogy itt a nagy iró javara felvett ősz- 
szegért megtámadják.

— Becsempészett összeg ! — hang­
zottak közbe a felkiáltások s a miniszter 
beszéde szinte elveszett a háborgó zűrza­
varban. Ekkor kért szót az öreg Madarász 
József, aki hogy jobban hallhassák, felment 
az elnöki emelvényre. Beszélt Jókai Mór 
nagy irodalmi érdemeiről, de elítélte poli-

— Hazám el 
nek tartom!
, .. A viharnak úgyszólván rettenetes tom- 
bolasa következett erre. A néppárt helye- 
se.t, a szélsőbal kőt részre szakadt, helyes­
ükre es ti takozókra, a szabadelvű partról 

pedig a fe háborodás felkiáltásai zúdultak 
Madurasz uuzsef felé. Egyszerre mindenki a 
ozepre rohant s ott kavargóit egymást fe 

nyegeto tömege a képviselőknek. A kiáltá 
sok egymást harsogták túl s az elnöki 
csengő szinte sirt Apponyi Albert gróf ke- 
26 , Init’.végre a szenvedélyeknek maid 
egy félóráig tartó tumbolása után folytat­

ni a Madarász József beszédét s kimagya- 
razhatta magát oly módon, hogy amit mon­
dott, az csak pártpolitikai tekintetben vonat­
kozott Jókaira, akinek, mint költőnek nagy­
ságát ő elismeri.

A néppárt s a szélbal egy része élje­
nezte, a jobboldal lehurrogta az öreg Ma­
darász Józsefei, a ki hosszú élete folyamán 
alig csinált még ilyen vihart a magyar nar- 

j lainembeu.
'.. A szenvedelmek további felszólalásai 

I kozott történték a további felszólalások. 
Kubik Béla és Beöthy Ákos is az hangoz­
tatták, hogy ha Jókainak nagy érdemei 
elismeréséül ullaini évjáradékot akar a kor­
mány nyújtani, tepve azt nullán, hisz itt a 
leplezésre nincs szükség, Eközben uj saj­
nálatos inczidons történt. Mandovszky Ric 
hard, a „Magyarország“ parlamenti tudósi- 
tója, valószínűleg a vita izgalmai altul 
elragadtatva, a szélsőbal felé k állotta

ilyen illetéktelen beavatkozást. A szélsőba­
loldali Barta Ödön felkérte ez elnököt, hogy 
intézkedjék, hogy a parlamenten esett sére­
lem megtoroltassék.

Az erre következett elnöki kijelentés 
újabb há/.szabályvitát idézett elő, mely után 
az elnök bezárta az ülést s azt újra meg­
nyitván, be elöntötte, hogy a közbekiáltó 
Mandovszky Richárd hírlapíró jelenikezett 
előtte, s mélyen fájlalta, hogy a vita izgalmai 
közepette erre a közbeszólásra ragadtatta 
el magát. A t. Ház ezzel a nyilatkozattal 
megelégedett, s Pichler Győző, Lengyel 
Aoltan folytatták a vitát. Ez utóbbi indítvá­
nyát, hogy a 8000 koronás tétel Jókai Mór 
.életjáradeka* czimén vétessék fel a költ­
ségvetés rendes kiadásai közé. Wlassics 
miniszter is magáévá tette s később a több­
ség is elfogadta.

..A szavazás alatt ismét erős összekü- 
lönbözés történt, most Olay Lajos és a 
néppárt között s ennek izgalmai közepette 
oszlottak szét a képviselők, egyrészük még 
a folyosókon is folytatva a heves vitát, a 
melynek mindenkire nézve csak keserűségei 
voltak.

NAPI HÍREK.

Nem járja, hogy az ellenzékről 
tapsolnak a miniszternek !

Ez a közbekiáltás olaj volt az izzás 
ban levő szenvedélyekre. A képviselők púd 
soraikból ugráltak fel, hogy nein tűrik az

Istentiszteletek.
Holnap vasárvasárnapján régi magyar 

szokás szerint az ev. ref. templomokban ■ 
az istentiszteletet theológusok végzik és 
pedig a következő sorrendben : Nagytemplom­
ban : Harsányi Pál osk. felügyelő, Kő­
templomban: nem lesz isientisztelet. Kossuth 
utczai templomban : Nagy Lajos 3. Iheol., 
Ispotály templomban: Nánássy Lajos esk’ 
felügyelő.

Az ágost. hitv. ovang. templomban d. 
e. 10 órakor Materny Lajos föosperes tart 
istentisztelet.

tes század. Mi természetesen kénytelenek j állottak s frontot alkottak, A magyar huszár 
voltunk visszahúzódni! hogy a harczvonalat I mindég különös előszeretetlel utazott a ver- 
felállítsuk. A vertesek utánnunk. Ugyanazon j lesekre. Most is inondhatatlan harczvággyal 
árkon mentünk keresztül, s miután a nehéz ; rohantuk meg őket. Mmt említőm, hog"y no 
lovassággal szemben nehány száz lépésnyi I oldhassanak oly hamar kereket, messze be- 
elónyt nyertünk, a szántóföldön felállítottam I csaltam őket a tarlóba. Itt azután csaknem 
a harcz sort, a mint a vértesek átjutották egy szálig leapritottuk ökot. A tarló terítve
az árkon, megtámadtam őket. volt halottakkal. Az ütközet folyamán egy

Ezeket szinten visszavertük az első' elkeseredett vérteskáplár merészen nekem 
összeütközés helyére. Üldözés közben egy tartott- Észrevéve szándékát, biztatélag kiál- 
fiatal vértes hadnagy hátra maradt az első lottiun feléje : „Hrávo káplár !„ A káplár
sorból, s a második frontba került, — 1 hamarosan a fűbe harapott, kardját azon-
vagy a lova volt rósz, vagy ö rósz lovas — j 1)1,11 egy vitézéin magához vette s az ütku- 
mi pedig szorosan a hátukban voltunk, Se-; zct utan »ekem ajándékozta. Én a kardot a 
iyem Gyurka közvitézein, ki tőlem harmadik lnll|hás szekérre dobtam, s Borosjenőn ezt 
vagy negyedik volt, hatalmas csapást mért adtam 111 a muszkának, a magamét, — 
kardjával a hadnagy sisakjára. A penge he- hoCy no kerüljön ellenség kezére — el­
hatolt ugyan az érezbo, de nem szelhette ' Ástam.
ketté a sisakot, megismételte a vágást, de A vértes század maradványát űztük az j
sújtott,0 ez utíal T nSa o| mrstkerreT:0lÍ!bb! 'rállyba"’ '»idő» egyszerre ismét egy pitéitek az ellenség felé. Ezek azonban alig

állíthassa m a harezsort. Én természetesen a 
Mi 6 közben szaporán Űztük a vérté- futó század mellett lovagoltam, hogy foly- 

stiket, inig újból az első csatahelyére ér-: ton szemmel tarthassam az ellenséget. Mel­
lünk. Itt a vértesek szétváltak, s előttünk j lettem volt Tajthy második főhadnagy is. 
á lőtt egy teljes harezsorban álló pihent' Elérkezvén az alkalmas idő, megállást vezó 
zsidas század. Mi az előbbi mód szerint nyeltein. Ekkor azonban mar az ágyuk is 

visszavonultunk a száraz árkon túl, rendbe : szóltak más oldalról, s igy a roppant zaj- 
hoztam a századot, megtámadtuk és megfu- j ban elveszett a vezényszó. Azt hívem, hogy 
tiimitoltuk a dzsidásokat s az első össze- |n század észreveszi a tévedést, ini ketten 
csapás helyére Űztük. A dzsidások ketté vál-1 megállítottuk lovainkat, s a szintén megálla- 
ak 3 újból egy pihent vértes századdal áll- í podott dzsidás századdal szemben foglaltunk 

lünk szemben. Nyomban visszavonultunk a ! állást, 
száraz árkon túl, ekkor azonban jó távol a

így néztünk néhány perczig farkas sze­
met a pár száz lépésnyire fekvő dzsidások- 
kai. Amott a tisztek összejöttek a ezontrum

toriéban állítottam meg a századot, hogy a 
verteseket alaposan elpáholhassuk. Ezek 
utánunk ügettek, s velünk együtt ők is meg­

bán, s élénken beszélgetlek. A bongok át­
hallatszottuk ugyan hozzánk, de a beszéd 
szövegét nem vehettük ki. Azt azonban sej­
tettük, hogy rólunk folyik a szó. Egyszerre 
csak ellovagol egy tiszt a jobbbszárnyra, 
onnét kivezérel egy tizedest három közle- 
génynyel, — utasítást ad nekik, s a követ­
kező perezben lassú ügetéssel indul ellcn- 
nünk a kisded csapat, elől a tizedes, s 
utána a három közvitéz.

„No ez mégis gyalázatosság — szólék 
társamnak hogy négy embert küldenek 
ellenünk. De nem fognak ki rajtunk.

Ezzel megalkottuk a hadi tervei. „Én 
levágom a káplárt, — mondáin Tajthynak — 
te az alatt levágod a szélső közvitézt. Ekkor 
már csak keltem maradnak, s azokkal egy 
kettőre végezünk. „Ezzel sarkantyút adtunk 
paripánknak, s azok hatalmas ugrásokkal rö­
pítettek az ellenseg felé. Ezek azonban alig 
vették észre, hogy ini támadunk, megálltak, 
mint a ezövek, s hátat fordítva, hangos ha­
hotával száguldottak vissza a századhoz. 
Harsogó kaczaj fogadta itt őket. A tisztikar 
tehát, csak ami barátságunkat akarta próbára 
tenni, illetőleg minket akart megfutamítani, 
de felsüllek a tréfájukkal.

Ez alatt azonban nagyobb veszély kö" 
zelgctt a dzsidások feló. Ezredesünk ugyanis 
meglátván a távolból a futó századot, oda 
lovagolt, megállitá őket, s ő maga vezényelte 
a rohamot. Itt talált meg minket, kiket már 
elveszetteknek tartottak legényeink is. Azon­
nal elfoglaltuk helyeinket a két szárnyon, s 
részt vettünk ezen utolsó rohamban is, mely 
szintén a mi győzelmünkkel végződött. Nem 
üldözhettük azonban soká őket, mert beállt
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A debreczcni egyetem mellett.
A mi debreczcni református 

egyetemünknekre vonatkozólag is el­
mondhatjuk, hogy a leányzó nem halt 
m g, csupán alszik. Az igaz hogy 
egykissé már hosszasan is tart az al­
vása. Sót a nagy közöny felöl az a 
csoda, hogy örökre meg nem dermedt. 
Azon alkalomból említjük ezt fel, 
mert a vallás — és közoktatásügyi 
tárcza tárgyalása során Kecskeméthy 
Ferencz orsz. gyűlési képviselő szóvá 
tette a harmadik egyetemet és sürget­
te annak a felállítását a magyarság 
szivében, Dcbreczenben. Kecskeméthy 
Ferencz urnák köszönettel tartozunk 
a jóindulatáért, az általános közöny 
korszakában ez is valami.

Tóth József nyug. főiskolai tanár mint 
aim • nőtestvérein : Tóth Mária ; unokáim . 
Egry’ Mariska, Egry Falika, Egry Ibolya ne­
vükben is, - a csapások súlya által le- 
verve leírhatatlan fájdalommal tudatom 
hogy aggkorom remélt gyáinola, fiam loth 
Sándor mező-rendőr fogalmazó, hosszas be­
tegség után, 40 éves korában folyó április 
hó 18-kán délután 7«5 órakor elhunyt, Ked­
ves halottunk földi részei folyó április hó 
20 áu délután 3 órakor fognak az Ajtó utcza 
3-dik számú háznál, * rof. egyház szertar­
tása szerinti ima után, a Kossutli-utczai sír- 
kertben örök nyugalomra helyeztetni. Vég - 
tisztességtételére rokonainkat, ismerőseinket, 
az elhunytnak kartársait, szomorodott szív 
vei meghívjuk. Debreczon, 1902. április no 
19. béke poraira I

önállódszijgyártó, Kertész Eszter 12 hóna­
pos csecsemő, Peitl Juliánná 14 napos cse­
csemő, Ónodi Belén 12 éves gyermek, Tóth 
Ferencz 2 hónapos csecsemő, Tóth István 
Dániel 10 éves tanuló, Bozóky István 62 
éves t már, Ökrös Ilona 4 hónapos csecse- 
mő Tóth Eszter 1 hónapos csecsemő, özv, 

, Koranau ru.yu Czébe Istvánná szol Faragó Julianna 75
» «'»to «ed' dázlurliabuli, Ktifucz G,u . 7

Tanító testületi
A debreczcni ev. reform, tanító tes­

tület e hó lü-án népes közgyűlést tartott, 
melyen fontos ügyeket tárgyalt le. Káposztás 
Imre elnök üdvözölte a tagokat s a tárgy- 

,., • I■ u„„.4t sorozat normáit előterjesztőit határozatba
A debreczcni rendőrség Us/U kará. • iskolaszék utján mogke-

■»'!» ór!“,»tík D.bíoc*™ ti,, rim, ,6,-
csapas mely l oth József a k^u.skoia udu venyhatósági bizottsága; hogy adasson sza- 
Len incgoszull tanácsul erte. _ ^ | bályzatot arra nézve, hogy a tanítás ideje

A rendőrség gyásza.

egyetlen gyermekét Tóth Sándort, rendőr-; 
fogalmazó stb. alkapitányl ragadta ki a 
halul az élők sorából. Az öreg Tóth Józset 
holnap temeti el gyermekét, mindegyiket 
abban a korban, mikor már gyönyörködhe­
tett barmok. Tóth Sándor rendörfogalmasó 
volt meg közülök életben, de tegnap este 
ö is kimúlt hosszas szenvedés után mérhe­
tetlen fájdalomba boriivá ősz édes atyját. 
Mint rendörtisztviseló szigorú, de azért 
igazságos volt és egyike volt a legképzet­
tebb tisztviselőknek. Régóta betegeskedett 
s nemrég inár halálhírét is költötték tegnap 
délután kiszenvedett. A városban általános, 
nagy a részvét öreg edesutyja iránt. A ha­
lálesetről a következő gyászjelentést vet­
tük :

alatt a tanterembe csuk hivatalos közegeknek 
szabad belépnie. Erre a határozatra az 
újabb korcs idők kinövés^ kényszerítőitek a 
tanítótestületet ; hiszen sűrűn olvassuk, hogy 
egyik tanítót itt, másikat ott ütötték le s

tvnáló, Annyok Károlvné szül. Kiss Julianna 
5> éves háztartásbeli, Téglást István 9 na­
pos csecsemő, Kiss Lajos 49 éves városi 
erdöön, Mag Ilona 8 hónapos csecsemő, 
Rácz Erzsébet 2 éves gyermek; Fávay 
Gvörgy 61 éves állainvasuti főkaluuz. Fél- 
egyházi Gábor 2 éves gyermek, Kalló Fe­
rencz 36 éves önálló czigánykovács és egy 
halva születés. Összesen 38. Minthogy to­
vábbá ugyanezen idő alatt összesen 51 szü­
letési esetet jelentettek be, 19 fiú, 32 leány 
Így a születések 13-al múlták felül a halá­
lozásokat.

Ki akar katona lenni.
A városi tanács a következő felhívást 

teszi közzé : A in. kir. honvédelmi minisz­
ter a fiumei hadtengerészeti akadémiában, a 
katona tiszti árva fiuk és leányok nevelő inté­
zeteben, a katonai reál és hadapród isko­
lában, a kél katonai akadémiában és a ka­
tona tiszti leányok nevelő intézeteiben us a 
hot.véd Ludovika akadémiában az 1902-903-ik 
tanévre betöltendő magán, közös és ma- 
-yav állami alapítványi helyek elnyeréseUgylIV Idilliül Hl, "inmnu. w.v ........ - o J * * ................. , . . • i . j . , e

lőttek agyon. Elvégre a tanítóságnak vedel- czéljából a „Pályázati hirdetményeket 
I... 11 ..ini... I-n11, 11,„i, „.un. !i nánnfi- ».a„rtui eiii.ir.hnz meaküldótte. A var

az est, s igy kénytelenek voltunk visszatér 
ni a sereghez,

Még néhány szót a hős Bátorfy őr­
nagyról, kit az első rohamnál elesni láttuk 
katonái.Mint megtudtuk, az ellenség egy pa­
rasztházba vitte, hol egy szobában volt elhe­
lyezve ellenfelével,a íöhadmigygyul.Az őrnagy 
mintegy tizennégy sebből vérzett, miket a 
dz.íidások ejtettek rajta, a főhadnagynak 
pedig u feje és az arcza volt borzalmasan 
összevagdalva.

Az utóbbinak továbi sorsáról nein tu­
dok, az őrnagy azonban kigyógyult, és sze­
rencsésen Törökországba menekült, hol 
igen nagy ur, — kegyelme- ur lett. Ö bel­
eit eredetű föur volt. mint franczia kozák. 
Dombinszkyvcl jött hazánkba, s hogy irán­
tunk érzett rokonszenvét még jobban kimu­
tassa. idegen nevét a jó hangzású Bátorli- 
névvcl cserélte fel, mely az ö hős lelkűié 
leiének meg is felelt. A kilenczvenos évek­
ben Magyarországban járt, hogy újból lát­
hassa azon országot, melynek ügyéért vérét 
ontotta. Nagy sajnálatomra azonban nem 
találkozhattunk. Tán most is él, mint nyu­
galmazott táborszernagy.

mere kell sietni, különben maga a népne- 
velés ügye fog szenvedni. Határozatba ment, 
hogy a testület Otthona kényelmére lobb­
iié mit üdvös újítások létosittetnek. Letár- 
gya látott két vidéki testület memoranduma. 
Sajnos ! csak szűr alatt, inert a debreczcni 
ref. tanítótestületnek rajta kívül álló oknál 
fogva húsz évi küz elem után sincs alap­
szabálya és igy kellőleg nem érvényesülhet. 
Ha van a tanító testületnek a nt. presbyte- 
riumhen jóakarója, hát mutassa meg azzal, 
hogy húsz éves küzdelmét győzelemre jut- ( 
tatja.

Hitek az anyakönyvi hivatalból.
A hét folyamán h izusságot kötöttek 

egymással a kővetkező párok : László Sá­
muel Rosenberg Lina, Suba István—Cső­
im! Zsuzsanna, Lendvai János Rendes 
Borbála, Molnár Sándor—Horváth Mária, 
Korpái István Osváth Juliánná, Kovács Já­
nos—Takács Juliánná, Plisch Hubert— 
Molnár Zsuzsanna, Kecskeméti Ferencz 
Kerek Mária. Összesen 8 pár.

Ugyanezen idő alatt a következők hal­
tak el : Jakab Jolán 7 napos csecsemő, 
Kohn Adolfné szül. Lőwinger Hám 70 éves 
háztartásbeli, Vértesi Róza 10 hónapos cső 
cscntő, Zimbó Eszter 2 éves gyermek, Vida 
Béla 14 hónapos csecsemő, Gulyás Eszter 
6 éves gyomjuk, Kaszás János 69 éves nap­
számos, Uoczán István 20 napos csecsemő, 
Erdei József 1 hónapos csecsemő, özv. Ad­
ler Mártonná szül. Rreider Sára 87 eves 
háztartásbeli, Szonder Móricz 3 éves gyer­
mek, Tarba! Géza 25 éves okleveles mér­
nök, Krukk Eszter 4 napos csecsemő, Nagy 
Róza 4 hónapos csecsemő, Szemere István 
85 éves kőműves, Juhász Istvánná született 
Várad! Etélka 33 éve» háztartásbeli, Sün 
dór Zsuzsánna 42 öves hajadon, Rint Best- 

I hold 42 éves lakatos. Jobbágy János 65 éves

városi 
tanács, 
ra és 
vu link

tanácshoz megküldötte. Á városi 
tekintettel az elő tanulmányok- 

az életkorra, a katona tiszti ár­
os leányok nevelő intézetébe, va­

lamint a katona »Reáliskolába leendő felvé­
telre vonatkozó hirdetményeket az elemi 
iskolák f.-lügyelotóvel megbízott felekezeti 
hatóságokhoz, a többi hirdetményeket pedig 
a helybeli közép iskolák (ev. ref. és róm. 
kath. fögymnásium. allami főreáliskola és 
kereskedelmi akadémia) igazgatóságához tette 
ki oly kérelemmel, hogy azt a hatóságuk 
alatt álló iskolák növendékei között hirdessék 
ki. A hirdetmények megtekinthetők. — 
Egyidejűleg a tanács intézkedett az iránt is, 
hogy a pályázati hirdetmények a városház­
nál is (a katonai cs illetőségi ügyosztálynak 
az emeleten a 17, 18, és 19. sz. a. lévő 
hivatalos helyiségében naponta a hivatalos 
órák alatt) megtekinthetők legyenek hol úgy 
a pályázó ifjak mint a szülök (gyámok) 
minden irányban nyerhetnek útbaigazítást 
ós felvilágosítást. A hadsereg nevelő és kép­
ző intézeteiben és a honvéd Ludovika aka­
démiában a pályázati határidő Május 15, a 
fiumei hadtengerészeti akadémiában jultus hó 
31-ik napja. A honvéd hadapród iskolákba 
leendő felvételre meg pályázat nem hirdette- 
tett, hn a hirdetmény leérkezik, arról a 
közönség azonnal crtesittetik.

Gzéllövészet a Sárkuti tanyánál.
A Sárkuti tanyánál levő katonai nagy- 

távolsagi és harezszerü lőtéren folyó évi 
April : hó 25-én a helybeli katonai csapa­
tok harezszerü czóllövószett a fentebb jel­
zett napon reggel 7 órakor kezdődik és 1- 
órakor végződik. Minthogy a ezé lövészet 
megközelítése életveszélyes, az érdekelt kö­
zönség az óvintézkedések megtételére a 
városi tanács katonai és illetőségi ügyosz­
tálya által ez utón is felhivatik.

í zirt átvétel. ajánlok saját felügyelete

nos b'V ItiO Húsvéti bort és
Magamat a í. é. közönség szives pártfogásába ajánlva, vagyok teljes tisztelettel

Van szerencséin tudatni, hogy a Békés Emil ur előnyösen ismert fűszer és cse­
mege Üzletét Piacz utcza 70. SZ. alatt átvettem és azt az ismert szolid elvet 
szerint saját bejegyzett ezégom alatt fogom vezetni. A közelgő hUSVét InneMWe 

ajánlok saját felügyeletem alatt lévő mindenféle fűszerárukat — továbbá

szilvóriumot.
KRAUSZ J. bernát.

#
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Kaffka brlgadéros és a közreadőr.
A debreceni rcndőrlogényiiéget nem leliet 

törvény nem tudással vádolni. Bebizonyította ezt ma 
délelőtt a posta elölt poszton álló értelmes rendőr. 
Kaffka Ignácz lmszárbrigadéros úgy délelőtt 10 óra 
után, o sínek között lovagolt haza elé. A rendőr 
már messziről észrevette, hogy a brigadéros olyan 
helyen lovagol, ahol nem szabad lovagolni. Mikor 

az ezredes közelébe ért, elébe állott „kaptákba• 
vágta magát és illemtudóan jelentette, hogy itt nőm 
szabad lovagolni. Kaffka ezredes igazi gavallér ka­
tonához illően fogadta a törvénytudó, rendőr figyel­
meztetését és mosolyogva lovagolt ki a sinek közül.

Vádak egy községi jegyző ellen
Mint lapunkat értesítik egy rég húzó­

dó vármegyei ügyben történt az ügyésóg 
részéről intézkedés. Veredy Károly bajdudo- 
rogi adóügyi jegyző ellen a kir ügyészség 
nem hivatalos ok magán feljelentés követ­
keztében hivatali sikkasztás zsarolás hüllen 
kezelés és hamis okirat szerkesztése miatt 
a bűn vizsgálati eljárást folyamatba lette s 
a vizsgálat megejtósével az illetékes h. ná- 
nási kir. járás bíróság vizsgáló biráját uta­
sította. E vizsgálat eredményét és befeje­
zését magunk is érdeklődéssel várjuk, mert 
ily súlyos vádakkal szemben teljesnek kell 
lenni u megtorlásnak nagy elégtételnek. 
Megtorlást, ha igazak a vádak, elégtételt a 
jegyzőnek, ha koholmányoknak biyonyultak. 
Ezen körülményre felhívjuk a vármegye 
urainak a figyelmét.

Győr város polgármestere Debreezen 
polgármesteréhez.

Magyarország polgármesterei mull 
évben Aradon országos kongresszust 
tartottak, mely alkalommal többek közt 
szóba került, hogy a regále kötvények 
kártalanítása alkalmával nagy jövedel­
mi csonkolás érte a városokat. Ez 
idézte azt elő, hogy a városok hely­
zete tarthatatlan, amit a pénzügymi­
niszter belátott és megígérte, hogy a 
városok pénzügyi helyzetét rendezni 
fogja, ehelyett azonban az 1899 évi. 
VI. t. ez. hatályát 1904 decz. 31-ig 
hosszabbította meg. A kongresszus 
Zechmeister győri polgármester indít­
ványára kimondotta, hogy ez irányban 
megkeresést intéz a pénzügyminiszter­
hez, kérve, hogy miután a törvényha­
tósági városoknak életkérdései hogy 
vagyoni visszonyaik rendeztessenek, 
aránytalan terheik könynyittessenek. 
együttesen kérik a minisztert, hogy 
a városok vagyoni viszonyai mi­
előbb, de legfeljebb azon idő alatt, 
■nig az 1899. évi VI. t.-cz. hatálya tart, 
törvényileg rendeztessenek, az állami 
közigazgatás teljesítése folytán előállott 
terhes költségek pedig a városoknak 
megtérhessenek. Az erre vonatkozó 
feliratot ma küldötte el a győri polgár- 
mester Simonffy polgármesterhez azzal 
az átirattal, hogy hasson oda, misze­
rint a törvényhatóság ezt a mozgalmat 
hasonszellemü felirattal támogassa s 
i'ogy ezt a feliratot annak idején a

______ DB BR8CZIN

városok polgármestereinek nagyküldött­
sége nyújtsa át a pénzügyminiszternek.

Baczoni-emlék
Néhai dr. Uuczoni Lajos volt jogaka- 

uomiai tanar és a nevére teendő alapítványra
újabban a következő adományok folytak be 
Karai -Sándor fögymn. tanárhoz (Debreezen,
KáimiTplCZa mÜ) : Görömbc,i Póler (Nagy- 
Kalló) - kor Nagymátó Albert (Balkányi
1 kor., Vas Mihály (Gégény) J kor., N. N
1 kor., Keresztesi Sándor (Mada) J kor.,
Somogyi József (Kis-Várda) 1 kor., Rácz
Gyula (N. Halász) 2 kor., dr. Horváth József
(Uesztercze) 4 kor., Andrássy Kálmán (Hűi)
1 kor. N. N 1 kor., Szabó Lajos (Nyir-Bá- 
tor) 1 kor., Urbán Dezső (Ó Fehértó) 1 kor.,
- zab'uiczy (Komoró) 4 kor., Szikszay József 
(Nyír-Bátor) 2 kor., Jármy Miklós (Kperjeskc) 
1U kor., Davidházy János (Kaba) 4 kor.. 
Nagy Feroncz (Debreezen) 10 kor., Széli 
4 árkus (ti. o.) 5 kor. Szunyogh Szabolcs 
(Budapest) 10 kor., Szabó imro (Udvari)
- kor., Kozma Zsiginond (N.-Bajom) 2 kor 
Berky Sándor (H.-Bagos) 2 kor, Báthori 
Kálmán (M.-Pályi) 2 kor., Kun László (u. o )
2 kor., Szűcs László (Vértes) 2 kor., Ritókh 
István (Kaba) 1 kor. Bernáth István (H.-Pnlyi) 
2 kor.. Böör János (F.-A.-Józsa) 1 kor., Mis- 
kolczy László (Gáborján) 1 kor., Szécsy 
István (M.-Béres) 1 kor., Nagy Lajos (Konyár)
1 kor., Veres Bálint (Henczida) 1 kor. Eddig 
befolyt összesen 896 korona 64 fillér.

Lóverseny Debreczenben.
A debreczeni lóversenyeket e hó 26 

és 27-ik napjain la ríják meg. A nevezések 
határideje tegnap járt le, s u legszebb ered­
ménnyel végződött, Az első napra a nyeret­
lenek eladó versenyére 14 ncvozéssel, a 
Debreezen sz. kir. város dija 13 nevezéssel, 
u Hortobágyi dij 13 nevezéssel, az eladó 
verseny 14 nevezéssel, a hadsereg! gátver­
seny 14 nevezéssel, az eladók versenye 12 
nevezéssel záródott be. A második napi 
versenyek nevezései a legkedvezőbbek. A 
nyeretlenek versenyét 19, u tolalisateur 
versenyt 12, a nyulasi gátversenyt 15, a 
hadsereg! akadályversenyt 10, a Szt. Györgyi 
akadály versenyt 12 s a vigaszversenyt 72 
nevezéssel zárták le. így tehát a nevezések 
után érdekesnek ígérkezik a debreczeni ló­
verseny.

Borzalmas öngyilkosság az anya jelenté­
sében.

Párját ritkító eset történt tegnap reg 
get városunkban, A gépjavító műhely egyik 
munkása, Kövér Elek géplakatos ideges té­
bolyában borzalmas módon akart megválni 
vz élettől. Este még nyugton feküdt le, de 
reggel 5 órakor hirtelen felugrott ágyából, 
elővette zsebkését és azt több Ízben mellé­
be döfte. Vele lakó édesanyja rémülve ro­
hant fiához, hogy szándékában meggátolja, 
de fia mikor hozzájött, eldobta magától, s 
tovább szurkálta magát. Az anya segítsé­
gért kiáltozott, könyörgött fiának, de az rá 
sem hallgatva addig szurkálta a kést mellébe 
mig véresen, eszméletlenül össze nem esett.
A rendőrség kiküldöttével megjelent kerületi 
orvos 16 szúrást talált mellén, melyek 
közül több a tüdőt is átfúrta. A súlyosan 
sérült embert a kórházban szállították, hol 
pár pillanatra magához tért s tettének 
okául gyógy! Illatat lan betegségét hozta fel. 
Állapota súlyos s éleiéhez nem sok re­
ményt fűznek.

Megtorolt rágalmazás.
Gál Antal nevezetű nánási lakos so- 

kaltu azt az adó összeget, a mit az adó 
kivető bizottság reá kivetett. Midőn sikerte­
lenül folyamodott annak a leszállításáért, 
haragra gerjedt Gál Antal. És haragját a 
nanási hajdúk derék, közbecsült, nagyérdemű 
polgármesterén, Csohány Lászlón akarta 
kitölteni; alaptalan feljelentésekben gyanúsí­
totta meg, hogy visszaél a hivatalos hatal­
mával. A nánási polgármester természetoson 
nem hagyta magán száradni e gyanúsítá­
sokat, sőt rágalmazás miatt feljelentette 
Gál Antalt a debreczeni kir. törvényszéknél, 
mely Ítéletet is hozott és a rágalmazás vét­
sége czimen 50 korona pénzbírságra Ítélte 
Gál Antalt.

Debreczeni rövid hírek.
Malomigazgatók értekezlete Debreczen­

ben A magyarországi nagyobb malmok kö­
rében mozgalom indult meg az általános 
üzemredukezió érdekében, hogy az osztrák 
malomiparnak e téren folytatott mozgalmát 
nálunk is meghonosítsák. Nem holmi kar- 
tellröl van szó, csupán az üzemet akarják 
redukálni. Mayer Emil, az István gőzmalom 
igazgatója kezdeményezésére tegnap Debre­
cenbe érkezett három malom igazgató, 
névszorint Becher Emil u Viktoria, Kubiesz 
Gusztáv a Hungária és Lovitter M-ksa a 
nagyváradi László gőzmalom r. t. igazgatója, 
hogy az általános üzem redukálása érdeké­
ben előzetes tárgyalásokat folytathassanak. —- 
Elfogott katona szökevény. A szobosziól va- 

■ sutitöltés mentén egy lovasrendűr egy lerou- 
I gyoló lőtt ruhaju embert tartóztatott le. Kérte 
j bocsássa szabadon, de a rendőr, miután iga- 
! élni nem tudta mag.it, behozta a bűnügyi 
osztályhoz, hol bevallotta, hogy ő katona- 

I szökevény, Boszniából, Pripoljéból sző ölt 
I meg még a mull hóban. A rendőrség a szöke- 
I vényt a katonai parancsnokságnak adta át. 
— Meglopott jnhkereskedő. Kiss Simon valkúi 
juhkereskedő a iuhvásarban egy ösmcretlon 
emberrel a szabad ég alatt aludt. Reggel 
arra ébredt, hogy ösmeretlen alvó társa el­
tűnt, de nem egyedül, mórt magával vitte Kiss 
Simon 800 kor tartalmazó pénztárczájat is. — 
A juhok tolvajai. Az elmúlt éjjel a juhvásár- 
ban több juhot elloptak. A nyomozás kide­
rítene, hogy u lopást Szabó András vásártéri 
csősz négy munkással szövetkezve követte 
cl. dr. K. Tóth Mihály r. kapitány a csőszt 
azonnal elmozdította állásától, a bűnügyi 
osztály pedig megindította a beösmerésbon 
levő tolvajok ellen a vizsgálatot.

A hajdndorogi önkéntes tűzoltó egylet
újólag szervezkedvén tegnap választotta meg 
uj lisztjeit, főparancsnokká Szabó Elemér 
földbirtokost válnszlotlák meg közfelkiáltás­
sal. Alparancsnok lett Ganzer Béla ny. áll. 
vasúti főtiszt. Osztályparancsnok lett Kuczug 
István tak. pénzt, könyvelő és Mátyus Gábor 
községi állatorvos. Titkár és segédtiszté 
Pozsgay Imre s jegyzőt választották meg. 
Az uj tisztikarhoz annyira erős lábon áll a 
bizalom, hogy előkelőbb polgárok is jelent­
keznek felvételre. A választást lakoma kö­
vette, melyen az áldomás a jó konyhájáról 
ós kitűnő borairól közismert Szűcs Mihály 
vendéglőjében a késő éji órákig nyúlt be, 
Puky Sándor ottani zenebandájánnk nótái 
mellett.

lián dúsan felszerelt női és gyermek felöltő áruházában Debre­
ezen, főtér. Hungária kávéház mellett. Újdonságok női és 
gyermek felöltőkben, nap és esernyőkben, blonsok, övök ég 

nyakdiszek nagyválasztékban
feltűnő olcsó árak mellett beszerezhetők.
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jesi lenvasbetétes üvegV asredőnyös üzlet vagy
A 39 ik gyalogezred zenakara

vasárnap este u Drólicr söresurnokbaii han­
gversenyt rendez szabiul bemenőitől, Koru­
na sör a la Pilsoni folyton li issen csapolt, 
Csángó votreczo, Matróz bus, és sok külön 
logessógek állanak rendelkezésre.

Olcsó húsvéti bor.
Kitűnő minőségű homok fajú és igen 

0 1 c ó h u s v é t i kóserból*. Egy régóta 
érzettszükség pótlása sikerült nekem. Bornagy- 
kereskedésembe beszereztem nagy és kitűnő 
menynyiségü szamorodni, tokaji, érmelléki 
és palesztinai húsvéti borokat, melyek nálam 
igen jutányos árukon a húsvéti 
ünnepekre kaphatók. Weinberger Bernát bor- 
nagykereskedő Debreczen, Piacz-utcza öli. 
szám.

x Bajor sört á la Löwenbráü csapol­
nak a Dréherben a reggelihez, a hol külön­
leges zóna reggeli is kapható.

Meglepő tavaszi újdonságok. 
Kabátok, gallérok Paletok, díszített

damaszt müszövöde képviselete. Schvarti 
Vidor Debreczen, Sinionffy u. (városi bér- 
ház.) Valódi Rumburgi ós Irlandi vásznak, 
Schroll*féle' sehifonok, törülközők, ágyhuzal 
tok, damaszt és asztaltorilékek, zsebkendők 
és kész fchérnemüek raktára.

felszerelésselalkalmaskorcsmának
Potőfi-térti olcsón

Kútfúróknak KÄS
különféle szerszám és használható ócska va­
sak üzlet feladás miatt minden elfogadható 
áron eladók. Ugyanott egy esztergapad tel­
jes lakatos műhely berendezés olcsón kap­
ható. Piacz-u. 20.

1/111 sí /1 1*| / Debreczenben a Hat- 
rjlcHlV llttZz Vün utcza elején piac­

hoz közel eső 8 sz. 415 négyszögöl terü­
letű házastelek kedvező feltételek mellett el­
adó. Értekezhetni Hódy Bélánéval Egyház 
tér 17. Debreczonben.Karambol asztal j1ekvőrb3n

lapdával azonnal eladó. Megtekinthető a 
Nyíregyházi kaszinó helyiségében. Egy kiló finom kávé

1 frt és 6 krért kapható Félegyházi János 
fűszer üzletében a Piacz és Miklós-u. sarkán.kiadóEladó
Családi használatra

egy jó karban levő szivar hajós eredeti zin* 
ger gép olcsó árért eladó perecses-u. 18.

A vasul és csolnakázó ló melleti gyárhe- 
lyiségnok, ipartelepnek, alkalmas uj épület, 
ugyanott lakások is kaphatók. Értekezhetni 
Kélmalorn ti. 11.

tisztelt
Női kalapok Blousok, Napernyők, Leány és 
gyermek ruhácskákban 2 evestől 12 évesig 
natrvválasztékbim érkeztek a l'-trizui divata- Raktárhelyiség változtatás miatt a raktáron levőnagy választékban érkoztok a Párizsi divatá- 
ruházba.

FEKETE JAKAB úri divat, Kalap és le 
hérnemü üzletét (Debreczen. Főtér, kistem 
plom mellett) a tavasz lolyamáu fővárosi 
mintára átalakíttatja építkezés és helyszűke 
végett igen olcsó szolid szabott áron lehet 
vásárolni, a fenti legjobb hírnévnek örvendő 
czógnél, hol elismert legszebb férfi divat 
újdonságok dús választéka található

Cserép-kály hák

Beszállitotf ái»ak mellett,
továbbá

Főzőedények, takarék-konyhák, épületvasalások, gazda­
sági eszközök, tetőlemezek mérlegek, revolverek, tölté­

nyek és peronospóra fecskendők
nagy választékban
|CT a legjutányoaabb árban kaphatók

Kovács Gyula vasüzletébene
a Bika szálloda mellett.

Távirat,
Horánszky miniszter haldoklik

Az egész ország lázas érdeklődés­
sel figyeli, a kereskedelemügyi minisz­
ter állapotában állott é be javulás.Teg 
nap már halálhírét is költötték Debre­
czenben, habár ez még korai volt, de 
mint az alábbi távirat, mely d. 11 1 
órakor érkezett szerkesztőségünkbe, azt 
mondja, hogy a miniszter perczei meg­
vannak számlálva.

A távirat szerint Horánszky mil a 
krízis d. e. fél 1 1 órakor bekövetke­
zett. A miniszter agonizál. Papot is 
hívtak a haldoklóhoz. Halálát minden 
pillanatban várják.

BÜK** Mivel az ékszerüzlet 
áprii végén fcezáratik <3W

felkéretnok nch.

WjjiSilÖili-ilíí'víw“mV n

Egyedüli olcsó bevásárlási forrás

Lukács Vilmos Debreczen, Hatvan-u. 5.
Az építkezési idényre ajánlja dúsan felszerelt

a k t á r á t.
Hf\ Aszfalt és kőfödél ^ ^
Fgeg lemezek carboli-
|| neum, kátrány, fijrEfTTfiKI f\SH\/FK]

B* kocsikenöcs, el- öl j.
szigetelő lemez,

" *1 cement, gipsz
3gEr hornyo.lt tetőcserép, Johu-féle szab. kitűnő­

nek bizonyult kéménytoldóit.
-LOCC^'O l*£TLR ciement és betonmü gyárának képviselője. 

Elvállal facementtető ós aszfaltlemezzeli tetőfedéseket, mindennemű be

Szőllőssy György utódai
tartozásaikat e hó végéig okvetlenül rendezni

Órák, ékszerek, ezüstnemüek a legol­
csóbb áron árusittatnak el.

tonmunkát

BUDAPESTEN,
Külső Váczi utcza hetedik szám

Elismert kitűnő ■
li a z a i g y á r t in á n y.

Magánjárók (úti mozdonyok) 1800 gözcséplökészlet üzemben, üobreczeni képviselőség: RÁHMER M1HÁLYNÁL Piacz-utca.

Első Magyar Gazdasági Gépgyár Részvény társulat
Gőzcséplőkészletek

tmm
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Csak a vásár tartama alatt látható a 
Vásártéren.

la f hó 19 én d n. 4 és este 8 órakor
megnyitó előadás a

színházban ;
123 négylábú és négykczü erömüvésszel. j 
Kecskék, disznók, majmok, kunyák, kakasok j 
stb. kitünően idomítva Spinetto József világ-! 

hírű állat idomító által.
Ezen jelesül és kitünően idomított állatok 
különféle komédiákban és mutatványokban j 

gyönyörködtetik a n. é. közönséget.

Holnap több előadás.:^,*•«■«•»
Helyárak: I. boly 20 kr. II. 16 kr. Állóhelyj jes ttetnek.

_________ [) EJB r e c z e n

HDB bw ItO
A közelgő

izr. húsvéti ünnepekre
Öveg., porczellán-, zománezozott 

edényeket és mindenféle

evőeszközöket
ajánl

KASZANYITZKY ENDRE
Debreczen, Piacz-utcza 57 sz.

10 kr. Számozott hely 20 krral drágább
A n. ó. közönség b. pártfogását kéri 

tisztelettel
Spinetto József.

g Egyszerű és díszes

Kerti lóczákat,
kerti ős raklári

Vizfecskendőket.
udvari és községi

|| Kútszívattynkat,
■” ► kitűnő szerkezetű

11 Borsajtókat, szőlózúzókat,
SS és minden építési

if Vastárgyakat,
olcsó gyári árakon

•Sh* olcsó kézből ajánl ~flN9
„Debreczeni Vasöntöde! 

, és Géplakatossá^“
5 Péterfia végén, a Hadházi utczában.

500 forintot I
lizelek annak, aki Bartílla fogvizének basz- j 
nálata mellett, melynek üvegje 35 kr, va-1 
laka ismét fogfájást kap, vagy a szája büz- 
lik (Csomagolások külön 10 kr.) Bartílla-1 
Wiakler Ed.. Wien. 19 I. Sommergasse I. — i 
Kapható Debrcczenben MihalovltS István a! 
.Kígyóhoz“ czimzett gyógyszertárában. Tóth 1 
j[®J® gyógyszerész. Határozottan kérjünk; 
Bartílla féle fogvizet. Hamisítás följelentéséért 

jó díjazás adatik.

A legújabb

női ruhaszövetek, delain, 
bat ist, zephir és minden­
féle mosómba kelmék

óriási választékban
raktárra érkeztek

Donogán és Somossy
Kunz lózsef és Társa utódai cégnél 

Kistemplom bazár. “Ha

Turul permetező.
A jelenkor legjobb

peronospóra permetezője
javított alakban, 1902. Modell, fényesen ki­
állotta a próbát. Teljesen szilárd, réz alkat­
részekkel egy perez alatt kivehető széi- 
karámmal. Könnyű, jó és biztos munka.

Kapható

Kontsek Géza
magkereskedésében, Kossuth ntcza 7.

Egyedüli bútorgyár

Kiadó lakosztály és boílok,
A debreczeni ref. egyház tulajdonát 

képező Egyháztér 5 sz. bérházánál az om- 
lékkerttel szemben, az épületnek észak felőli 
részén az emeleten egy 7 szobából álló
knnJh« a£0Kttiy két erkélylyel. cselédszoba, 
«ÍLh, ’ .kamara. pmeze, fatartó padlásfürdő 
szoba, vízvezeték, közös mosókonyha, jó ivó 
VÍZ, klosettel felszerelt lakosztály, a mely 
lakosztályból egy utczai és egy udvari szoba 
előszobával és egy utczai erkélylyel elvá­
lasztható garzon lakásnak, továbbá a 2 dik 
es 4 dr boHhelyiség május 1-től haszon­
bérbe kiadó, a bérletek felől értekezhetni 
lehet az egyház irodájában.

Debreczen, 1902. márcz. 1.

Otrokocsi Végh János
. ref. egyház gazd. gondnoka 

Ciapó-u. 23.
rS“:1.. 'immmii

Árverési hirdetményi kivonat.
A debreczeni kir. tvszék mint tkvi hä­

ufig részéről közhírré tétetik, hogy ifjú 
i dió Gábor és társa végrehajtalónak Kiss 
Aula es tarsui elleni végrehajtási ügyében 
a debr. kir. tvszék a debr. kir. jbiróság te­
rületen levő a ősegei 343 sz. tjkvben [.

1 hrszu. foglalt beltelekre 89ü koroná­
ban, a csegei 1035 sz. tjkvben n 1. 02/2

f hi'sza. felvett 285 népsorszámu há- 
zas beltelekre az 1881 évi EX. te. 150 §-a 
értelmében egészben 300 koronában u csé­
pi 103G sz. tjkvben a 1. 02/3 hrszu.’ felvett 
beltelekre 090 kor.-ban me állapitolt kikiál­
tási árban a végrehajtási árverés ' Irondel- 

?nnali foganatosítására határidőül 
1902. május 2> ik napjának d e. io órája 
G-ege község házához kitüzetolt.

Kikiáltási ár a becsár azonban az ár­
verésre kitett ingatlan szükség esetén a 
kikiáltási áron alul is elfog adatni.

Az árverezni szándékozók tartoznak a 
kikiáltási ár 10 °/o*át készpénzben vagy 
óvadekképcs értékpapírokban letenni avagy 
az loHI. I.X. te. 170 § u értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhe­
lyezéséről kiállított szabályszerű elösmer- 
vényt a kiküldöttnek átadni.

Az árverési feltételek a hivatalos órák 
alatt aekir. tszék, mint tkvvi hatóságnál és 
Csege község elöljáróságánál tekinthetők 
meg.

Kelt n debr. kir. tszék mint telekköny­
vi hatóságnál 1902. február hó 8. napján.

Hegedűs
kir. tszéki biró.

1 .
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Debreczenben.

Alapitlatott 1875-ben. — Több éremmel kitüntetve.

SCHWARZ VILMOS
Cs. és kir. udv. bntorgyáros.

Gyárhelyiség : Üzlethelyiség :
Szálka-uteza 5. Piacz-u. 71.

Ajánlja

zzz saját gyártmányú z=z
és dúsan felszerelt butorraktárát, valamint kárpitos 
bútorait nagyválasztékban, díszítéseket mindennemű 
stylbon, a legegyszerűbbtől a legfinomabb kivitelig 
jutányos ár melleit. — Javítások olcsó árban elfo­
gadtatnak, Pontos kiszolgálás biziosittalik. — Költ­

ségvetés, rajz és mintákkal készséggé! szolgálok.

KWIZDA féle Korneuburgi 
marha táppor

Etrendl ezer lovak, szarvasmarhák és Juhok részére. 50 év óla i
legtöbb istállóban használatban van étvágy — hiány s rossz 
emésztésnél, a lej javítására és a tehenek tejclókép-sségének to­
kozására, csonlöréseknél. i \ dobozára I korona40fillér, i2do­
boz 70 fillér. Csak a lenti védjegygyel valódi. Kaphaló minden 
gyógyszertárban és gyógylQkcrcskedésben. Főraktár: Kwlzda 
Ferenc* János, cs. és kir. oszlr.-magyar, román királyi és 
bolgár fejedelmi udvari szállító, kerületi gyógyszerén, Kornsu- 

 borg, Bóos mellett.

CS/t

■"* Árjegyzékek
ingyen adatnak

2S.
y/wií/'A*
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fa v a s zin jdonsägok.
§0T Kernek választékban megérkeztek -“ÄS

Tavaszi kabátok, Angol Gallérok 
Félpaletok, Leánykabátkák,

Díszített női kalapok, Selyem Blousok,
Napernyők, Gyermekruhák

RÓZSil L1J0S meonagyoböitott női felöltő áruházában.
Minden darabon a legolcsóbb szabott ár van feltüntetve. Túlfizetés ki van zárva.

Mind “ír gyártmányú kerékpárreszeket raktáron tartunk.

Schweitzer Testvérek
DEBRECZEN,

Piacz-utcza 56. a megyeház mellett.
Qfg~ Üzletek : “3X9

Miskolcz,
Bimaszon bat, Jászberényi

Ajánlunk : . -vS3ffliMMNS*S3*>-

‘e".,r,e 11 d*%.c,r“ vatró Kerékpárokatgepeket családi na ipari használatra. ; ■
Különleges himző és gomblyukvarró elsőrangú angol és német
gépeket fehérnemű férfiszubó és bor , gyártmányokat, hölgyek és urak ré- 
immkához, nyerges, kalapos és szíj- szére meglepő hasznos szuhadal- 

gyártó gépeket stb. | makkal vedelt újításokkal.
Kényelmes részletfizetésre is a legalsó gyári árakban. -

Nagy mechanikai varrógép és kerékpár zománczozással és nikkelezéssel 
berendezett javító műhely.

Árjegyzéket kívánatra ingyen ésbérmentve küldünk.
Minden gyártmányú kerékpárrészekei raktáron tartunk.

Seabury & Johnson-féle

BEN SON-TA PASZ
a leghatásosabb s/.cr köszvény. csuz, de­
rékfájás, hátbaj. rnellbaj, köhögés és 

mindenféle meghűléseknél.
Óvakodjunk csekélyebb értékű utánzatoktól.

Kapható minden gyógyszertárban. 
Fitos Fercncz gyógyszert. N.-Károly 

Louis Ritz & Co. Hamburg.

? %
“ íj rí rK '

=9- gr1 %">

vmmtL
# Hölgyek 

részére 
.▼.nélkülöi- 
^ hellen.

xs.w>::«üxststj legfobb \ 

A női szépség 18,épi,d

orvosi kiliinőségek által mini űr. Braun tanar, udv. lunácsos, dr. 
Dräsche tanár, udv. tan. lovag dr. Kraffl-Ebin tanár, udv. 
tan., dr. Menti hínár, lovag dr Mosetig Moorbg tanár, dr. 
Nucsscr tanár udv. tan., dr. Schauta tanár,dr. Wofeinlechner | 
tanár állal gyakran használ tátik és legjobban ajánltatik.

Gyöngék és lábbadozóknak.
TZi-jiiiit of • XI. orvosi congrcsszus Róma 1894
-Akii Ilii (v ItkliV t IV. Gyógyszerész és vegyészeti
congrnsszus Nápoly 1894. Kiállítás Venedig: 1894. Kiel 1894. 
Amsteidam 1894 Berlin 1895. Pária 1895 Quebck 1896. 
Turin 1898. Quebck 1897.Canea lí 00. Nápoly 1900. Paris 1900.
Több mint 1200 orvosi elismervény.

Ezen kitűnő, újra élesztő szer kiváló ize miatt különösen gyerme­
kek és asszonyoknál szívesen vétetik. Lvegekben '/, liter á 

K 2.40, 1 liter á K 4.40 árusittatik minden gyógyszertárban.

I. Serravallö gyógyszertár Triesztben.

szer.
elérésére, tökéletesítésére és fentartásá- 

ra legkitűnőbb és legbiztosabb a
FÖLDES-léle

Margit-Cv*ém,
mely vegytiszta, sem higany1, sem ól­
mot nem tartalmaz, teljesen ártalmatlan 
és zsírmentes, tizen világhírű arckenőcs 
pár nap alatt eltávolít szeplöt, máj foltot, 
pattanást, börntkát (Mitesser) és minden 
más bői bajt. Kisimítja a ráncokat, vé­
dőkét, himlőhelyeket és az arcot féhérré, 

simává és üdévé varázsolja
Legkitűnőbb óvszer a nap és szél 

befolyása ellen
Ara : kis tégely 1 k. nagy 2 k. MagithÖlgT 
por (3 színben11,20 fi. Margit szappan 70 
fi. Margit fogpép (Zahnpasta) 1 k. Margit 
areviz 1 k. — Számtalan elösmerö és 

kő szőné levél.
Postán utánvétellel vagy a pénz előze­

tes bekílldéss után küld a készítő :

FÖLDES KELEMEN
gyógyszerész ABAD.

Kaphatók minden gyógyszertárban 
drogériában és illatszer kereskedési)
lief. Főraktárak Debr.-bcn Balázs Ö. Fii- figfldflS 1 
i-xi löki, L. Kovács N. Mihatovits I. Mu- ■
uOl- ifvkozy I„ Hotschnek V. Kmil, Stile gyOFS 
IflOE- Ferencz, Tóth Béla gyógyuzortáiak knlóeii 
Ofe ban, Jósa és Jóna droguériájában. flalaoU.

mno

I f
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Általános -75j
kívánságnak engedve,

n évtizedek óta nagyválasztókban és általá­
nos közmegelégedésre szolgáló vászon,pamut­
áru, fehérnemű raktáramat kibő vitettem és 
berendeztem a nőiruházut egyik legfonto­
sabb czikkévcl :

fw mosószövetekkel,
Mint eddigi áruim úgy a mOSÓkelmék 

is a legalsóbb minőségűek, lehetőleg szin 
tartók és legújabb Ízlés szerintiek. Az árak 
határozottak és aránylag olcsóbbak, mint 
bármely bevásárlási forrásban.

Remek szöveteimből kívánságra minta - 
gyűjteménnyel szolgálok.

A mosó és nyári szövetek neve:
Sraciosa. Cleopatra. Dress, Record, sói royal, 
Felicia, Nizza. Indisch foulard. Duschesse, 
ladapolan Levantin, Foulard nonpareil, Ba­
tist royal, Hatte Mouslin Inde. Pique fehér 
és színes. Satin mercerisé. Batist zephyr 

hazai kék és piros Levantin.
A szövetei; szélessége többnyire 80 «Zenti­

meter, áruk 70 filléren kezdődik.

Kardos Lásxló
Kossnth-utcza 9.

Székelyhídion
a piacz közelében, egy 4 cat. holdas tel­
ken ovo Irt henger malom teljes felszere­
léssel. lakóházzal, elhalálozás folytán fele 
részben eladó. A feltételek tulajdonos özv.
Turmenstein Györgynénél tudhatók mee Szé- 
keiyhidon.

I Lamarche Albert
aaCTkársdyi parketgyártmányaiiak ltraka
»Sat vakpadlóra vagy aszfaltba rakva, 

ugyszinte vakpadié, hajó és egvéh

PADOZATOK
elkészítését jótállás és jutányos árak mel­

lett elvállalja
Hoffmann István

a LAMARCHE ALBER (' „aeybxrolyl ,„r- 
heticyaranak magyarországi bizományosa.

Raktár és iroda :
Budapest. VIII. Kiifalidy-e. 6. g,p.a. „rkán
aliol mindig dús parkét k.sslel eladásra is 

le efon. tartalik. Telefon

SANTAL EGGER
gyógyító erejével felülmúlja a külföldi szereket

Kipróblt, orvosilag ajánlott
jó szer, hólyag cső bajoknál és minden oly esetben

hol az orvosok Santa! olajat, Copaivát vagy Cubobát 
ajánlanak. A

Hallatlan
olcsó árban kapható

egy teljes férfi öltönyre
való ruhaszövet bármily színben, a tavaszi és 

nyári Idényre <i méter
2 forint 75 krért.

A vállalat készpénzfizetés mellett összovásá- 
rolja a posztógyárosoktól a visszamaradt árukat 
és Így ily hallatlan olcsó árban bocsátja eladás­
ra. Nincs tehát semmi félrevezetés benne, hogy 
‘hr mesés olcsó árban kaphatók e ruhaszövetek, 
melyeknek minden darabja válogatott minőségi), 
divatos mintájú és megéri a vételár kétszeresét.

■egrendeléseket csak utánvét mellett 
eszközlünk.

^ ?a^y f(,rKaJom miatt s tekintetbe véve a rend* 
kívül olcsó árakat, mintákat nem küldünk.

Vidéki megrendeléseknél a szin megjelölése ele­
gendő.

Központi ruhaszövet kiviteli vállalat.
BUDAPESTEN V Ferencz-Iózsef tér.

Eladd földbirtok.
A nádudvari határon fekvő tag- 

oirlok 817 holdat tevő — ) 200 □ szá­
mítva— szántó, kaszáló és legelő, épü­
letekkel, kutakkal ellátva szabad kéz- 
™l örök áron eladó.

Venni szándékozók értekezhetnek 
»•-Nádudvaron Doby Sándor tu­
lajdonossal.

fiyertyányliget (Kabolapojána)
n legszebb, legegészségesebb klimatikus erdei-
he yi gyógyhely, ásvány ürdő és vizgyógy- 
mtezet Harmarosmegyében.

Csodálatos szép magas fekvés, por- és 
szélmeutes, ozundus, enyhe levegő, kilőne 
és könnyen emészhetö tiszla vasforrások. 
1 eljesen berendezett vizgyógyintézet. Legra­
dikálisabb gyógysiker: Vérszegénység, sápkor, 
idegesség, neurasthenia, gyomor-bélbajok és 
női bántalinaknái. Kényelmes csinos lukasok 
és igen jó elláiás. Igen mérsékelt árak. 
Idény: májas okt. Vasúti állomás N.-Bocskú

tlsíta keletindiai Santa! olaj tartalma miatt meglepi «i- 
Keres hatású az ifjúság bántalmainál. Az orvosok is 

kedvelik és rendelik 1 Üveg ára 3 kor.
V időkre a pénz előzetes beküldése után bérmentve 3.40 
kor. Csak a törvényesen védell tigris-tej védj. valódi. 
Kapható a legtöbb gyógyszertárban Kő és szétküldés! 

raktár „ Nádor gyógyszer tár“

Budapest, VI. Váczi-körut 17.
Kapható Debreczenben : Tólh Róla és Murakőzy László 

gyógyszertárában.

OOO DOOOoODOC ÖOOO
O MIÉRT

van annyi utánzat ?
MERT

. a valódi Eisenstädter féle Ö

jLinoleumpadió zománcz|;
a törv. bej. .vaslovag' védjegygyei nleg-! 

jobb cs legtartósnbb puha padlóknak és j 
konyhabútoroknak bemázolására

Bejegyzett

Akar ön sok pénzt 
keresni ?

Havonként 1000 korona is ke­
reshető könnyön, kockázat nélkül, 
becsületes utón. írja meg czimét 
8- 51. sz. a.
A »das Annoncen- Bureau dos „ler-

-»•r“ Nürnberg Mendelstrasse 23.

Az Eisenstädter-"éle
Linói eumpadló zománc
egy óra alatt keményre |a 
szarad, bámulatosan szép § 
fénynyel bir és tartósság *' 
tekintetében eddig felül- | 
múlhatatlan. Nagy eltér- j g 
jedtségenél lógva külön- I §• 
bűző hasonhangzésu ne- ~ 
vek alatt értéktelen után- I ~ 
zalokat hoznak forga­
lomba, miért is kérjen 
mindenki kizárólag csak

Eisenstadter-féle
„Lino'eutrpadló zománezot“

n törv. bejegyzett 
„Vas lovag“ védjegygyei.

Eisenstädter Testvérek
lack és festék gyára.

Kapható Dobreczenbim : Békés Emil, Csanak 
J., Félegyházi János. Fritsch Károly, Ga- 
novszkyi Lajos. Geréby F. Utóda, Kontsck 
G, Czcgédy és Polgár,’ Party Ferenci, Rickl Q 
József Zelmos, Both Antal, Sesztina Lajos, ä 
Komlósy t.ajos, Terei József és Tóth Kálmán V 

Q cégeknél. Q

Védjegy
O-Vas lovag
o--------6

SiStomtvetíík és RtetSg:ee<Iáfc «lámáraI 
A szőllőtelepek befecskendezéséhez, vala­
mint a gyümölcsfákat károsító rovarok, 
továbbá a szegecs és tormáncs teljes 

kiirtására
M mi Kill Ph. es TA'i.v.-féle

szabadalmazott önműködő
úgy hordozható mint kocsira 

szerelt
«S YPHONIA»

fticskomlői, a légjobbaknak bizonyul­
tak, a melyek szivattyúzna nélkül a 
folyadékot ö müködőlRg a növényekre 
permetezik. Ezen fecskendőknek mír 
nők ezerre monö példánya van alkal­
mazásban én szó mos elismerő bizo­
nyítvány igazolja ez «knwk elvitázhat- 
ian kiválóságát mi idén mis rend 

szer, el szemben.

A legjobb vetögépek
MAYFARTH Ph. és TÁRSA legújabb szerkezetű
= .-A GRICOL JK.“ -------

tolóvetőkerék r ndszer 
vetőgépei.

Mindennemű mag- és 
különböző magmermyi- 
-ég szám ra, váltó- 
kerekek né»kül, dom­
bon avagy síkon a l-g. 
könnyebb jnros, leg 
nagyobb tartósság és 

mind a mellett a 
legolcsóbb ár Által 

tűnnek ki.
A lehelő legnagyobb 
munka, idő ee pénz­

megtakarítást teszik lehetővé. Különlegességeket széna- és 
szalmaprések kézi használatra, knkuricza-m"rzsolók; cséplőgép jk, 
;*-eányok, gabonarovUk, Irieurök, ekék, hengerek és boronákban 

legújabb rendtzer es elismert legjob * a kutas alkalmazása 
mellett gyártanak és szállítanak

MAYFARTH Ph. és TArs*
cs. és kir. kiz. szabadnlm. mezőgazdasági gépgyárak

BÉCS. II. Taboratraeie 71.
Több mint 490 arany-, ezüst- és bronzéremmel — kitüntetve. — 
Kimerítő árjegyzékek és elismerő - ki rátok kívánattá 

ingyen küldetnek.
Képviselők és ismételad'ik alkalmaztatnak.

A Rlchtor-fóle

LINIMENTÜM CAPS.COMP.
Horgony-Pein-Expeller

egy régi kipróbált háziszer, « mely már több 
mint 33 év óta megbízható bedörzsölósfil al- 
kalmaztatik Uuillflil, tllzill és «|6ä!Hltlél. 
Intés. Silányabb utánzatok miatt beváaár- 
íjjajii léskor óvatosak legyünk és csakis 
eredeti üvegeket dobozokban a „Horgony4*

Richter F. Ad. is társa,
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A magy. kir. államvasutak gépgyárának vezéríigynöksége
BW" BUDAPEST, Váczi körút 32 ik szám.

-------- --- ajánlja a magyar kir. államvasutak gépgyárában készült —.........
_____ 4, 6, 8. 10 és 12 ló erejű 6ÓZCSEPLÖKÉS8LETEIT 
MSE 14 iß, 20 lóerejü COMPOUND LOCOMOBILJ AITs végre

„MILLENNIUM“ *•
továbbá : a szab. osztr.-magyar állam vasúttársaság resicai

rendszerű aczélöntésü ckefüvcl ellátott
Kizárólagos képviselő :

____  mezőgazdasági gépgyárában készült SACK
EKÉIT és egyéb mezőgazdasági eszközeit.
' MÁRKUS I. Debreczen. “8M

Órák, ékszerek, eznstnemüek
a lehető legolcsóbb áron ......—

az ország legnagyobb többször kitüntetett
óra és ékszerüzletében

Deb^dczenben

Löfkovits Aílhurnál
Főpiac/, a főposta mellett.

Képes árjegyzék ingyen bérmentve
Régiségek legjobb áron vétetnek,
■■MKW!*«:;?-ST^' V 3SÍ5'i

Megérkeztek
n legszebb tavaszi újdonságok

Ff 1női
Blúz selymekben, Tennis, Chiné és 
De laine szövetekben, napernyőkben
Szabó Lajos fiai cégnél

Debr: ezen Rózsatér.

Mindenütt
míg kis helyiségekben is kérésiéinek ügyes ügynö­
kök egy kedveli különlegességi ám eladására, mely­
nél naponként 5 esetleg 25 koronát is kereshetnek.

Ajánlkozások, hivatkozással ezen lapra és az 
eddigi foglalkozás megnevezésére »Kern el* ez. alatt 
H- Schalek hirdetési irodájához Becsbe küldendők.

Geréfoi Fülop utódai ezégj
DEBMECZE WBEN.

Ajánl mindenféle friss töltésű bel- és külföldi
ásványvizeket és forpástermékekel

a iegjutányosabb árban
Ü0K~ Hazai hírneves ásványvizeinkből különösen ajánlhatók a

Borszéki, Bikszádi, Margit, Mohai-Ágnes, Parádi és Szolyvai források.
nagy raktára a legkitűnőbbnek ösmert

Vásár telki Moorföldnek.
Valamint folyton friss minőségben kapható :

= Karlsbad!, Franzensbadi. Darkaui és Haliéin! forrás só- =

I Konyári Sóstó fürdő
megnyitás május hó 4 én.

a görvély kórt s annak következményeit,Gyógyítja a görvély kórt s annak következményeit, u. m csontszut, 
csontvelő lob, összezsugorodott Ízület stb. mindennemű köszvényes. csnzos 
bántalmakat, bármiféle bőrbajokat, továbbá sápkór, máj, lép, vese és belső 
daganatokat, különösen női és férfi bajokra legkitűnőbb hatása.
Fürdő-orvos : Dl*. M6l*ÍCZ E 1*110 pocsaji tb. járás-orvos-

Jól berendezett lakások, előkelő vendéglők (kitűnő ételek ős tisztán ke­
zelt italok, személyes felügyeletünk alatt állanak) és a mi fő, igen mérsékelt 
díjszabások mellett, rendkívül figyelmes kiszolgálásban részesülnek a t. 
fürdövondégek.

Vasúti állomás : Hosszupályi, Debreczen-N.-Létai vonalon. Posta és 
távirda állomás helyben. Minden vonat érkezésnél kocsik állanak rendelkezésre.

Tisztelettel a Konyári Sóstó fürdő vállalat 
igazgatósága.

ligmr* kifogástalanul

Hrabéczy Antal
kelmefestő és vegytisztító inté­

zetében eszközöltetik.

Debreczen
Széchényi utcza 42 sz.

— Üzlethelyiség az utczára. ;—^

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczen, a föpostával szemben.
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